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Hallituksen esitys Eduskunnalle Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta teh-
tyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison pe-
rustamissopimukseen liitetyn siirtymimiériyksisti teh-
dyn poytikirjan muuttamisesta tehdyn pdéytikirjan hy-
viksymisesti ja laiksi sen lainsdfidinnén alaan kuuluvien
méiiriysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hy-
viksyisi Euroopan unionista tehtyyn sopi-
mukseen, Euroopan unionin toiminnasta teh-
tyyn sopimukseen ja Euroopan atomiener-
giayhteison perustamissopimukseen liitetyn
siirtymamaardyksistd tehdyn poytékirjan (nro
36) muuttamisesta Brysselissd 23 pdivina
kesdkuuta 2010 tehdyn poytikirjan sekd lain
sen lainsddddnnon alaan kuuluvien mésrdys-
ten voimaansaattamisesta.

Lissabonin sopimuksen tultua voimaan ke-
sikuussa 2009 pidettyjen Euroopan parla-
mentin vaalien jdlkeen on syytd médritd vaa-
likauden 2009-2014 loppuun asti sovelletta-
vista Euroopan parlamentin kokoonpanoa
koskevista siirtymitoimenpiteistd Eurooppa-
neuvoston saavuttaman poliittisen yhteis-
ymmarryksen mukaisesti. Néiden siirtymaé-
toimenpiteiden tarkoituksena on antaa niille
jasenvaltioille, joilla olisi ollut enemmin
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edustajia Euroopan parlamentissa, jos Lissa-
bonin sopimus olisi ollut voimassa kesdkuus-
sa 2009 pidettyjen vaalien ajankohtana, vas-
taava madrd lisdpaikkoja ja mahdollisuus
tdyttdd ne perussopimuksen voimassa olevis-
ta madrayksistd poikkeavasti. Ehdotus ei vai-
kuta Suomen ehdokkaiden paikkaméiérddn tai
valintamenettelyyn.

Esitykseen sisiltyy lakiehdotus pdytikirjan
lainsddddnnon alaan kuuluvien maérdysten
voimaansaattamisesta. Poytdkirja tulee voi-
maan 1 pdivdand joulukuuta 2010, jos kaikki
ratifioimiskirjat on talletettu sithen mennes-
sd, tai muussa tapauksessa viimeisen rati-
fioimiskirjan tallettamista seuraavan kuukau-
den ensimmdiisend piivdnid. Poytikirjan voi-
maansaattamislaki on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
sdddettdvand ajankohtana samanaikaisesti
poytikirjan voimaantulon kanssa.
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lainsdddannon alaan kuuluvien mairdysten voimaansaattamisesta
SOPIMUSTEKSTI



HE 121/2010 vp 3

YLEISPERUSTELUT

1 Nykytila ja ehdotetut muutokset

Lissabonin sopimuksen voimaantulon vii-
vistymisen vuoksi Euroopan parlamentin
paikat madrdytyivit kesdkuun 2009 vaaleissa
tuolloin voimassa olleiden perussopimusten
mukaisesti. Madrdyksid siirtymisestd Lissa-
bonin sopimuksen mukaiseen kokoonpanoon
ei ole annettu. Eurooppa-neuvoston kokouk-
sessaan 11 ja 12 pdivana joulukuuta 2008 an-
taman julkilausuman ja Eurooppa-neuvoston
kokouksessaan 18 ja 19 pidivdnd kesdkuuta
2009 saavuttaman poliittisen yhteisymmir-
ryksen mukaisesti erdille jasenvaltioille Lis-
sabonin sopimuksen neuvottelujen yhteydes-
sd péadtetyt lisdpaikat tulisi kuitenkin ottaa
kayttoon jo kuluvan vaalikauden aikana.

SEU 14 artiklassa madrétaan Euroopan par-
lamentin kokoonpanosta ja edustajien valit-
semisesta. Edustajien médrd on puhemiehen
lisdksi enintddn 750. Kansalaisten edustus on
alenevasti suhteellinen siten, ettd vdhim-
mdismddrd on kuusi jdsentd jisenvaltiota
kohden. Jdsenvaltio voi saada enintdén 96
paikkaa. Eurooppa-neuvosto paittad yksimie-
lisesti Euroopan parlamentin aloitteesta ja
sen hyvidksynnidn saatuaan Euroopan parla-
mentin kokoonpanosta. Euroopan parlamen-
tin jdsenet valitaan SEU 14 artiklan 3 kohdan
ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan 39 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti yleisilld, vélitto-
milld, vapailla ja salaisilla vaaleilla viiden
vuoden pituiseksi toimikaudeksi.

Lissabonin sopimuksessa ei ole médrdyksid
jasenvaltiokohtaisista paikkamédristd. Niistd
paitetddn edelld mainitussa SEU 14 artiklan
nojalla tehtdvissd erillisessd pédtoksessa.
Lissabonin sopimukseen liitetyn siirtyma-
médrdyksid koskevan poytikirjan nro 36 mu-
kaan Eurooppa-neuvoston olisi pitdnyt tehdd
SEU 14 artiklan mukainen p#ités Euroopan
parlamentin kokoonpanosta hyvissé ajoin en-
nen vuonna 2009 pidettyji Euroopan parla-
mentin vaaleja. Vaalit kdytiin kuitenkin en-
nen kuin Lissabonin sopimus ja siihen liitetty
siirtymamairdyksid koskeva poytékirja tuli
voimaan.

Lissabonin sopimuksen allekirjoittamisen
yhteydessd annetussa julistuksessa nro 5 an-

nettiin poliittinen hyviksyntd Euroopan par-
lamentin kokoonpanoa koskevalle tarkistetul-
le padtosluonnokselle, joka koskee vaalikaut-
ta 2009-2014 ja joka perustuu Euroopan par-
lamentin tekemaén ehdotukseen.

Ehdotetuilla muutoksilla poikettaisiin pe-
russopimusten méadrayksistd. Kesdkuun 2009
vaaleissa yksi jasenvaltio, Saksa, sai tuolloin
voimassa olleiden maérdysten mukaisesti 99
paikkaa, kun Lissabonin sopimuksen mukaan
enimmiismédird on 96 paikkaa. Jdsenval-
tiokohtaisen enimmdaismédrdn ylittymiseen
yhden jisenvaltion osalta ei ratifioitavana
olevalla poytékirjalla puututtaisi ja silld nos-
tettaisiin tilapdisesti parlamentin jdsenten lu-
kumaddrd 754 paikkaan. Poytikirjassa annet-
taisiin my6s yksityiskohtaiset sadannoét tilapéi-
sesti perustettavien lisdpaikkojen tdyttami-
sestd. Silld muutettaisiin perussopimuksiin
niiden erottamattomana osana kuuluvaa siir-
tymamaidrayksid koskevaa poytikirjaa nro
36. Poytidkirjan 2 artikla korvattaisiin uudella
madrdykselld kahdentoista jdsenvaltion lisi-
paikoista ja niiden tdyttdmistavoista. Lisdksi
todettaisiin Eurooppa-neuvoston tekevin hy-
vissd ajoin ennen vuoden 2014 vaaleja péi-
toksen parlamentin paikkaluvuista SEU 14
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Nyt ratifioita-
vana olevalla poytikirjalla toteutetaan edelld
mainittua julistusta nro 5.

Tekstiehdotus siséltdd myos perustelukap-
paleet ja sopimuksentekoa koskevat teknis-
luontoiset madraykset.

2 Esityksen vaikutukset

Ehdotus ei vaikuta Suomesta valittujen Eu-
roopan parlamentin jidsenten (13) lukumai-
radn. Se koskee vain kuluvaa vaalikautta, jo-
ten silld ei ole vaikutusta myo6skddn vuoden
2014 vaaleissa valittavien suomalaisten edus-
tajien médrddn tai valintamenettelyyn. Vaali-
kautta 2014-2019 varten Eurooppa-neuvosto
tekee uuden erillisen péddtoksen parlamenttiin
valittavien edustajien lukumdéristd ja paik-
kojen jakautumisesta kaikkien jisenvaltioi-
den kesken. Talloin se ei ole sidottu tietyille
jasenvaltioille nyt annettaviin lisdpaikkoihin.
Pédtettdessd vaalikauden 20142019 paikka-
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jaosta aiemman paikkajaon voidaan arvioida
toimivan péitoksenteon ldhtokohtana siten,
ettd unionin mahdollinen laajentuminen tulisi
my6s huomioon otettavaksi.

3 Asian valmistelu

Eurooppa-neuvoston kokouksissaan 11 ja
12 pdivand joulukuuta 2008 sekd 18 ja 19
paivini kesdkuuta 2009 antamien padtelmien
jilkeen Espanjan hallitus teki 4 pdivéanid jou-
lukuuta 2009 SEU 48 artiklan 2 kohdan en-
simmadisen virkkeen mukaisesti ehdotuksen
perussopimusten muuttamiseksi Euroopan
parlamentin kokoonpanoa koskevilta osin.

Euroopan parlamentti muutti syksylld 2009
tyojarjestyksensd 11 artiklaa niin, ettd maa-
raystd tarkkailijoista sovelletaan liittymisso-
pimusten lisdksi my06s nyt tekeilld olevaan
jarjestelyyn. Muutos mahdollistaa lisdpaikko-
jen osalta nimitettdvien parlamentin jasenten
osallistumisen parlamentin tydskentelyyn
tarkkailijoina jo ennen pdytékirjan voimaan-
tuloa.

Neuvosto toimitti mainitun Espanjan halli-
tuksen ehdotuksen 7 pdivind joulukuuta
2009 SEU 48 artiklan 2 kohdan kolmannen
virkkeen mukaisesti Eurooppa-neuvostolle.
Se on annettu myos tiedoksi kansallisille par-
lamenteille.

Eurooppa-neuvosto piitti kokouksessaan
11 ja 12 joulukuuta 2009 kuulla SEU 48 ar-
tiklan 3 kohdan ensimméisen alakohdan mu-
kaisesti Euroopan parlamenttia ja komissiota
ehdotettujen muutosten johdosta. Lisdksi se
paitti SEU 48 artiklan 3 kohdan toisen ala-
kohdan mukaisesti pyytdd Euroopan parla-

mentin hyvéksynnidn aikomukselleen olla
kutsumatta valmistelukuntaa koolle, koska
ehdotettujen muutosten laajuus ei Eurooppa-
neuvoston nikemyksen mukaan sitd edellyta.

Komissio antoi 28 pédivéand huhtikuuta 2010
puoltavan lausunnon ehdotetuista muutoksis-
ta. Euroopan parlamentti antoi 6 pédivind
toukokuuta 2010 puoltavan lausunnon ehdo-
tetuista muutoksista. Se antoi lisdksi hyvak-
syntinsd piitokselle olla kutsumatta koolle
valmistelukuntaa, koska ehdotettujen muu-
tosten laajuus ei sitd edellytd. Eurooppa-
neuvosto pditti 18 pidiviand kesdkuuta 2010
SEU 48 artiklan 3 kohdan mukaisesti Espan-
jan hallituksen ehdottamien muutosten kisit-
telemisestd jdsenvaltioiden hallitusten edus-
tajien konferenssissa, médritteli konferenssil-
le toimeksiannon ja pditti olla kutsumatta
valtuuskuntaa koolle. Hallitusten edustajien
konferenssi pidettiin 23 pdivind kesdkuuta
2010, jolloin poytékirja myos allekirjoitettiin.

Valtioneuvosto antoi 8 péivina joulukuuta
2009 eduskunnalle erillisen selvityksen Eu-
roopan parlamentin paikkamiirdn muuttami-
sesta (E 163/2009 vp) sen jidlkeen, kun Es-
panjan hallitus oli tehnyt virallisen ehdotuk-
sen perussopimuksen muuttamiseksi. Euroo-
pan parlamentin annettua hyviksyntinsi sil-
le, ettd valmistelukuntaa ei kutsuta koolle,
valtioneuvosto on toimittanut jatkokirjeen
eduskunnalle. Hallituksen esitys on valmis-
teltu ulkoasiainministeriossd  yhteistydssd
valtioneuvoston kanslian EU-sihteeriston ja
oikeusministerion kanssa. Esitystd on késitel-
ty myos institutionaalisten kysymysten jaos-
ton (EU 40) kirjallisessa menettelyssa.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Poytakirjan sisédlté ja sen suhde
Suomen lainsdddéidntoon

1 artikla. Artiklan mukaan Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteison perustamis-
sopimukseen liitetyn, siirtymadméairayksisté
tehdyn poytékirjan 2 artikla korvataan uudel-
la 2 artiklalla.

Uuden 2 artiklan 1 kohdalla poiketaan SEY
189 artiklan toisesta kohdasta ja 190 artiklan
2 kohdasta sekd Euratomin perustamissopi-
muksen 107 artiklan toisesta kohdasta ja 108
artiklan 2 kohdasta, jotka olivat voimassa
Euroopan parlamentin kesdkuussa 2009 pi-
dettyjen vaalien ajankohtana. Lisdksi silld
poiketaan SEU 14 artiklan 2 kohdan ensim-
miisessd alakohdassa méaritystd paikkojen
lukumédrastd. Uuden 2 artiklan 1 kohdan
mukaan nykyiseen 736 paikkaan lisatddn 18
paikkaa siten, ettd Euroopan parlamentin ji-
senten kokonaism#drd on tilapdisesti 754
vaalikauden 2009-2014 loppuun asti. Kysei-
set 18 paikkaa jaetaan siten, ettd Espanja saa
4 lisdpaikkaa, Ranska, Itdvalta ja Ruotsi saa-
vat jokainen 2 lisdpaikkaa ja Bulgaria, Italia,
Latvia, Malta, Alankomaat, Puola, Slovenia
ja Yhdistynyt kuningaskunta saavat jokainen
yhden lisdpaikan.

Tarve nostaa paikkojen lukumé&éré tilapdi-
sesti 754 paikkaan johtuu siitd, ettd vuoden
2009 vaaleissa Saksasta valittiin Nizzan so-
pimuksen (SEY 190 artiklan 2 kohta) mukai-
sesti 99 parlamentin jisentd, vaikka Lissabo-
nin sopimuksen mukaan jdsenvaltio voisi
saada enintddn 96 paikkaa. Edustajien mai-
rdn vdhentdminen yhden jdsenvaltion osalta
kesken vaalikauden ei ole aiheellista. Vuonna
2014 Euroopan parlamenttiin on médri valita
SEU 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti enin-
tddn 751 edustajaa.

Uuden 2 artiklan 2 kohdan mukaan, ja SEU
14 artiklan 3 kohdassa médritystd valintame-
nettelystd poiketen, kukin asianomainen ji-
senvaltio nimedd henkildt, jotka tayttavat sil-
le kuuluvat lisépaikat. Edellytyksend on, ettid

kyseiset henkilot on valittu yleisilld ja valit-
tomilld vaaleilla. Paikat voidaan tdyttdéd asi-
anomaisessa jdsenvaltiossa tétd tarkoitusta
varten Euroopan parlamentin vaaleihin sovel-
lettavien sddnndsten mukaisesti jarjestetyissi
uusissa vaaleissa, vuoden 2009 Euroopan
parlamentin vaalien tulosten perusteella tai
siten, ettd asianomaisen jdsenvaltion parla-
mentti nimedd keskuudestaan tarvittavan
midrdn edustajia. Vuoden 2014 vaaleissa
noudatetaan taas perussopimusten mukaista
valintamenettely4.

Uuden 2 artiklan 3 kohdan mukaan Eu-
rooppa-neuvosto tekee SEU 14 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan mukaisen paatoksen
Euroopan parlamentin kokoonpanosta hyvis-
sd ajoin ennen vuonna 2014 pidettivid Eu-
roopan parlamentin vaaleja. Kohta wvastaa
voimassaolevan 2 artiklan ensimmdistd koh-
taa, kuitenkin niin, etti se koskee vuonna
2009 pidettyjen vaalien sijaan vuonna 2014
pidettivid vaaleja.

2-3 artikla. Artiklat sisdltdvit loppumid-
rdaykset. Sopimuspuolet ratifioivat poytakir-
jan valtiosddntonsd asettamien vaatimusten
mukaisesti. Ratifioimiskirjat talletetaan Itali-
an tasavallan hallituksen huostaan. Poytékirja
tulee voimaan mahdollisuuksien mukaan 1
pdivédnd joulukuuta 2010, jos kaikki ratifioi-
miskirjat on talletettu siihen mennessi, tai
muussa tapauksessa viimeisen ratifioimiskir-
jan tallettamista seuraavan kuukauden en-
simmadisend paivana.

2 Lakiehdotuksen perustelut

1 §. Lain 1 § siséltdd tavanomaisen blan-
kettilain sd&nnoksen, jolla saatetaan voimaan
lailla ne poytikirjan midrdykset, jotka kuu-
luvat lainsdddédnnon alaan. Lainsddddnnon
alaan kuuluvia médrdyksid selostetaan jil-
jempédnd eduskunnan suostumuksen tarpeelli-
suutta koskevassa jaksossa.

2 §. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta-
savallan presidentin asetuksella sdddettdvani
ajankohtana samanaikaisesti kuin poytikirja
tulee voimaan.
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3 Voimaantulo

Sopimuspuolet ratifioivat poytdkirjan val-
tiosddntonsa asettamien vaatimusten mukai-
sesti. Poytékirja tulee voimaan 1 pdivina jou-
lukuuta 2010, jos kaikki ratifioimiskirjat on
talletettu sithen mennessé, tai muussa tapa-
uksessa viimeisen ratifioimiskirjan talletta-
mista seuraavan kuukauden ensimméisend
paivanai.

Poytdkirjan voimaansaattamislaki on tar-
koitettu tulemaan voimaan samana ajankoh-
tana kuin poytikirja tulee voimaan.

4 Eduskunnan suostumuksen tar-
peellisuus ja kisittelyjarjestys

Perustuslain 94 §:n 1 momentin mukaan
eduskunta hyviksyy sellaiset valtiosopimuk-
set ja muut kansainviliset velvoitteet, jotka
sisdltavit lainsdddédnnon alaan kuuluvia mia-
rdyksid. Perustuslakivaliokunnan tulkinta-
kdytdnnon mukaan maédrdys on luettava lain-
sddaddnnon alaan kuuluvaksi, jos se koskee
jonkin perustuslaissa turvatun perusoikeuden
kayttdmistd tai rajoittamista, jos méadrdys
muutoin koskee yksilon oikeuksien ja velvol-
lisuuksien perusteita, jos maédrdyksen tarkoit-
tamasta asiasta on perustuslain mukaan sii-
dettdvd lailla tai jos méadrdyksessd tarkoite-
tusta asiasta on jo voimassa lain sddnnoksid
taikka siitd on Suomessa vallitsevan késityk-
sen mukaan s@ddettdva lailla. Perustuslakiva-
liokunnan mukaan kansainvilisen velvoitteen
méadrdys kuuluu ndiden perusteiden mukaan

lainsddddnnon alaan siitd riippumatta, onko
madrdys ristiriidassa vai sopusoinnussa Suo-
messa lailla annetun sddnnoksen kanssa (kts.
esimerkiksi PeVL 11/2000 vp ja PeVL
12/2000 vp).

Muutospoytikirjan ratifioiminen edellyttda
perustuslain 94 §:n mukaan eduskunnan hy-
viksymistd, koska Euroopan parlamentin ko-
konaispaikkamédrdd on pidettivd sellaisena
merkittivind valtiosdintdisend seikkana,
jonka on katsottava kuuluvan lainsdddannon
alaan.

Poytékirja ei sisdlld madrdyksid, jotka kos-
kisivat perustuslakia sen 94 §:n 2 momentis-
sa ja 95 §:n 2 momentissa tarkoitetulla taval-
la. Hallituksen nikemyksen mukaan poyti-
kirja voitaisiin ndin ollen hyviksyd &énten
enemmistolld ja ehdotus sen lainsddaddnnon
alaan kuuluvien mé#drdysten voimaansaatta-
miseksi tavallisen lain sddtdmisjarjestykses-
sd.

Edelld olevan perusteella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetddn, ettd

Eduskunta hyvdksyisi Brysselissd 23
pdivind  kesdkuuta 2010 Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen, FEu-
roopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen ja Euroopan atomiener-
giayhteison  perustamissopimukseen
liitetyn  siirtymdmdidirdiyksistd  tehdyn
poytikirjan muuttamisesta tehdyn poy-
tikirjan
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Lakiehdotus

Laki

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimuk-
seen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyn siirtymimadiriyksis-
td tehdyn poytikirjan muuttamisesta tehdyn poéytikirjan lainsiidinnon alaan kuuluvien
médriysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti sdddetddn:

1§

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen,
Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopi-
mukseen ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimukseen liitetyn siirtymamaé-
rdyksistd tehdyn poytikirjan muuttamisesta
Brysselissd 23 paivénd kesdkuuta 2010 teh-

Helsingissd 10 péivéna syyskuuta 2010

dyn poytikirjan lainsdddidnnon alaan kuulu-
vat madrdykset ovat lakina voimassa sellaisi-
na kuin Suomi on niihin sitoutunut.

2§
Tamin lain voimaantulosta sdddetddn tasa-
vallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ulkoasiainministerin sijainen
Paaministeri Mari Kiviniemi
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POYTAKIRJA

Sopimusteksti

EUROOPAN UNIONISTA TEHTYYN SOPIMUKSEEN,
EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHTYYN SOPIMUKSEEN

JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISON

PERUSTAMISSOPIMUKSEEN LIITETYN, SHIRTYMAMAARAYKSISTA

TEHDYN POYTAKIRJAN MUUTTAMISESTA

BELGIAN KUNINGASKUNTA,
BULGARIAN TASAVALTA,
TSEKIN TASAVALTA,
TANSKAN KUNINGASKUNTA,
SAKSAN LIITTOTASAVALTA,
VIRON TASAVALTA,
IRLANTI,

HELLEENIEN TASAVALTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
RANSKAN TASAVALTA,
ITALIAN TASAVALTA,
KYPROKSEN TASAVALTA,
LATVIAN TASAVALTA,
LIETTUAN TASAVALTA,

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,

UNKARIN TASAVALTA,
MALTA,

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,

ITAVALLAN TASAVALTA,
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PUOLAN TASAVALTA,

PORTUGALIN TASAVALTA,

ROMANIA,

SLOVENIAN TASAVALTA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,

RUOTSIN TASAVALTA,

ISO-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
jiljempénd "KORKEAT SOPIMUSPUOLET", jotka

KATSOVAT, ettd Lissabonin sopimuksen tultua voimaan 4—7 pidivini kesdkuuta 2009 pi-
dettyjen Euroopan parlamentin vaalien jilkeen on syytd médrdtd vaalikauden 2009-2014 lop-
puun asti sovellettavista Euroopan parlamentin kokoonpanoa koskevista siirtymétoimenpiteis-
td Eurooppa-neuvoston kokouksessaan 11 ja 12 péivini joulukuuta 2008 antaman julistuksen
ja Eurooppa-neuvoston kokouksessaan 18 ja 19 pdivana kesdkuuta 2009 saavuttaman poliitti-
sen yhteisymmarryksen mukaisesti,

KATSOVAT, ettd ndiden siirtymétoimenpiteiden tarkoituksena on antaa niille jisenvaltioil-
le, joilla olisi ollut enemmén edustajia Euroopan parlamentissa, jos Lissabonin sopimus olisi
ollut voimassa kesdkuussa 2009 pidettyjen vaalien ajankohtana, vastaava miiré lisdpaikkoja
ja mahdollisuus tdyttdd ne,

OTTAVAT HUOMIOON ne jasenvaltiokohtaiset paikkamaiérét, joista méérétdan Eurooppa-
neuvoston padtosluonnoksessa, jolle Euroopan parlamentti antoi poliittisen hyviksyntinséd 11
pdivini lokakuuta 2007 ja jolle Eurooppa-neuvosto on antanut poliittisen hyviksyntinsé (Lis-
sabonin sopimuksen hyviksyneen hallitustenvilisen konferenssin péitosasiakirjaan liitetty ju-
listus N:o 5), sekd Lissabonin sopimuksen hyviksyneen hallitustenvilisen konferenssin péa-
tosasiakirjaan liitetyn julistuksen N:o 4,

KATSOVAT, ettd on tarpeen perustaa timén poytékirjan voimaantulopdivén ja vaalikauden

20092014 paattymisen viliseksi ajaksi ne 18 lisdpaikkaa, jotka asianomaisille jasenvaltioil-
le annetaan Eurooppa-neuvoston kokouksessa 18 ja 19 pdivéni kesdkuuta 2009 saavutetun po-
liittisen yhteisymmarryksen perusteella,

KATSOVAT, ettid timén vuoksi on syyté sallia kesdkuussa 2009 pidettyjen Euroopan par-
lamentin vaalien ajankohtana voimassa olleiden perussopimusten médrdysten ja Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna Lissabonin sopimuksella, 14
artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan mukaisen edustajien jédsenvaltiokohtaisen maérin ja
edustajien enimméaismaérin tilapdinen ylittyminen,

KATSOVAT, ettd on syytd antaa myds yksityiskohtaiset sddnnét, joiden mukaisesti asian-
omaiset jasenvaltiot voivat tayttdd tilapdisesti perustetut lisdpaikat,
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KATSOVAT, ettd siirtymdmadrdysten antamiseksi on syytd muuttaa siirtymadméaérdyksista
tehtyd poytékirjaa, joka on liitetty Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unio-
nin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuk-

seen,

OVAT SOPINEET SEURAAVISTA MAARAYKSISTA:

1 artikla

Korvataan Euroopan unionista tehtyyn so-
pimukseen, Euroopan unionin toiminnasta
tehtyyn sopimukseen ja FEuroopan ato-
mienergiayhteison  perustamissopimukseen
liitetyn, siirtymamaérdyksistd tehdyn poyti-
kirjan 2 artikla seuraavasti:

"2 artikla

1. Ajaksi, joka vaalikaudesta 2009-2014
on jiljelld timidn artiklan voimaantulopdivi-
nd, ja poiketen Euroopan yhteison perusta-
missopimuksen 189 artiklan toisesta kohdas-
ta ja 190 artiklan 2 kohdasta sekd Euratomin
perustamissopimuksen 107 artiklan toisesta
kohdasta ja 108 artiklan 2 kohdasta, jotka
olivat voimassa Euroopan parlamentin kesé-
kuussa 2009 pidettyjen vaalien ajankohtana,
ja poiketen Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 14 artiklan 2 kohdan ensimmaiisessd
alakohdassa médritystd paikkojen lukumai-
rastd, lisdtddn nykyiseen 736 paikkaan seu-
raavat 18 paikkaa siten, ettd Euroopan par-
lamentin jdsenten kokonaismidrd on tilapii-
sesti 754 vaalikauden 2009-2014 loppuun
asti:

Bulgaria 1 Alankomaat 1
Espanja 4 Itdvalta 2
Ranska 2 Puola 1
Italia 1 Slovenia 1
Latvia 1 Ruotsi 2
Malta 1 Yhdistynyt
kuningaskunta 1

2. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
14 artiklan 3 kohdasta poiketen asianomaiset
jasenvaltiot nimeédvit henkil6t, jotka tayttavit
1 kohdassa tarkoitetut lisdpaikat, ndiden ji-
senvaltioiden lainsddddnnon mukaisesti ja

edellyttden, ettd kyseiset henkil6t on valittu
yleisill4 ja vilittomilld vaaleilla

a) asianomaisessa jdsenvaltiossa tdtd tar-
koitusta varten Euroopan parlamentin vaalei-
hin sovellettavien sdédnnosten mukaisesti jér-
jestetyissd yleisissi ja vilittomissi vaaleissa;

b) 4-7 pidivand 2009 kesdkuuta pidettyjen
Euroopan parlamentin vaalien tulosten perus-
teella; tai

c) siten, ettd asianomaisen jdsenvaltion par-
lamentti nimedd keskuudestaan tarvittavan
médrdn edustajia kunkin jésenvaltion vahvis-
taman menettelyn mukaisesti.

3. Eurooppa-neuvosto tekee Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 14 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan mukaisen péitoksen
Euroopan parlamentin kokoonpanosta hyvis-
sd ajoin ennen vuonna 2014 pidettivid Eu-
roopan parlamentin vaaleja."

2 artikla

Korkeat sopimuspuolet ratifioivat tdmén
poytikirjan valtiosddntonsd asettamien vaa-
timusten mukaisesti. Ratifioimiskirjat tallete-
taan Italian tasavallan hallituksen huostaan.

Tami poytikirja tulee voimaan mahdolli-
suuksien mukaan 1 pdivini joulukuuta 2010,
jos kaikki ratifioimiskirjat on talletettu siihen
mennessd, tai muussa tapauksessa viimeisen
ratifioimiskirjan tallettamista seuraavan kuu-
kauden ensimmdaisend paivana.

3 artikla

Tami poytikirja, joka on laadittu yhtend
kappaleena bulgarian, englannin, espanjan,
hollannin, iirin, italian, kreikan, latvian, liet-
tuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan,
romanian, ruotsin, saksan, slovakin, slovee-
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nin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin ja viron
kielelld, ja jonka jokainen teksti on yhti to-
distusvoimainen, talletetaan Italian tasavallan
hallituksen arkistoon, ja tdimé hallitus toimit-
taa oikeaksi todistetun jdljennoksen siitd
muiden allekirjoittajavaltioiden hallituksille.

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut
tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet
tdmin poytakirjan.

Tehty Brysselissd 23 pdivand kesdkuuta
vuonna 2010.
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